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importancia de ciertos resortes que la novela
antes habia desdefiado, por la aceién de esas
mil cosas intimas, menudas, si se quiere, que
tanto influyen en el desarrollo de la vida hu-
mana. Y roméntico, lo es en gran parie, no solo
porque queda en el enorme cantidad de levas
dura roméntica, sino porque su obra esta asen-
tada y arraigada en epoca §y terreno ultrarro-
manticos, y el ambiente l¢ obliga 4 no prescin-
dir del romanticismo, aunque i€ impulsen la§
nuevas corrientes objetivas y positivas. Consi
derando esta heterogeneidad de la obra de
Balzac, es exacto lo que de ella dice Emilio
Zola al comparar la Comedia Aumanag & ND&

torre de Babel, que el arquitecto ni tuvo ni hus

biese tenido nunca tiempo de termipar: «El
obrero ha !'!!1}‘;1‘11 1o cuanios i[i:l?t‘i‘i'llf‘.—i encon=
tr6 4 mano: yeso, cemento, piedra, marmol, ¥
hasta arena y barro de los 1080s. [a sensacion
de inarmonia, de desequilibrio, de barroquis=
mo que causa la ('U.'n'r,‘fﬂ"uﬁ humana .",\ ln:« wllle
més la admiramos, es 10 caracteristico de 18
obra de lransicion, en la cual, que su autor

i ir de puente entire

quiera 0 no «glli
‘ ra v la arena de las

dos épocas literarias, ia tiel
dos orillas se ha de mezclar al ludir del agua,
v no han de poder ocultarse los materiaies que

confluyen y representan lo presente y lo pas
sado.

Sus ideas politicas

1. ‘
pe(;;}]*?:l:.h:':.:n 4:' E:IIAI monumento, todo lo im-
0. que. s quiera, pero de la magnitud
que es imposible negar 4 la Comedia hus .
20 puml‘; sernos indiferente el (-‘.'v'Jf'tl‘l’ ;I'Hb;r;‘-
mundo, de la sociedad, de la 11;:1-‘.1;'11{'5-”'t\;?‘
igqllp & la naturaleza no puede J'lwil.:"-iv:-"l‘\ .

bga su autor. Balzac no es un tete s
80lo, ni acaso es en primer tér
repm:lmw- lo visto h:)m'r‘.';ui.. no sier ,
€0mo sabemos), pero nnul|tin':1mvu‘~l"mmc.
una fu!'{'}‘.:l ui_-- meditacion. En 1unl('».~"“‘-1.n obser
:iadmi' a4 quien no le bastan ;'-::.“.'n:l.:‘\' 1')h1!'1
8152”:1“? |Li .“ ‘_'<‘1:1 i.'n':"?nn:.‘iriu. Fn Ii:llfz::¢-,

Mdaci(’” .[ f.lr \l:;llI!f.‘U“ll).
glan ficn }i: .‘.:-;:.mpum:u ¥ que imponia al
liego (;"'I e ﬂn!...'«_f @ hwmana: primero pintar,

20 contemplar el cuadro,

loquede ¢! se desprende,

arfista tan
mino un artista:

‘i”l‘,’ 88

Y hemos visto la

o
despues dedueir
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No basta, sin embargo, el propdsito de com-
templar el mundo con ojos de moralista. Es
preciso que detrhs de esos ojos haya un cerebro
poderoso y fuerte. Vietor Hugo tuvo, como na-
die, intenciones de juzgar al universo—creen=
cias, ideas religiosas, instituciones politicas—,
sin que sus vuelos apocalipticos en Verso §
prosa hayan contribufdo nunca & iluminar Ia
mente humana, Zola, al final de su carrera,
demostrd (si le neghsemos las filosdficas) pre-
tensiones sociales, que no son para tomadas en
De Jorge Sand pudo decirse otro tanto.

En general, la literatura roméntica, desde
sn segundo periodo, venia agitando problemas
de conciencia, de aceion social, casi siempre—
nétese esta pardcularidad—, en el sentido de
protesta y rebeldia contra la sociedad tal cual
la encontraban constituida, hasta llegar al lin-
dero de la perfecta utopia, de la reclamacién de
todas las libertades, igualdades y expansiones
humanas. Recuérdense jas tesis de Jorge Sand,
sus reivindicaciones sucesivas de lalibertad en
amor, de la abolicién de las diferencias de clas
se. del matrimonio, sus himnos al pueblo, s
vaga fraternidad, su ideal de bondad y de paz
| material que, usado
refrescarlo en
as tendencias

8erio.

entre los hombres—todo e
y deslucido, recogié Zola para
sus Krangelios—. Recuérdense ]
del Judio errante 'y 108 Misterios de Paris, ¥
no se recuerde, porque hoy padie 1o ha leido,
el 4 su hora célebre Viaje d Jearia, de Cabet,
que, como antafio el Telémaco (s6lo que con
sentido exactamente contrario), es, en forma
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ﬂO\;t’.l:‘Sl‘il, un tratado de filosofia v economis
politica y social. Fijémonos en que ;utf'l o8t nlllz1
teratura de tesis, reformista v II!"HHI{’(!". ; .
ma una cadena no illll“.‘l‘lil]llil,ii'lsil 'lt-x.}.l:m,l al'lr
!&‘.r?f_u dia de un condenado d .iu"f.’r‘}:.’f‘ h.‘i‘;' e']'; 4
Mgu‘«lu Zola. He aqui cdmo ]Jml"jzlril'll\.*r ll ' “4'
la afirmacion de un é:':cig':;v.m'ir.i:-r. ;l .-lfuml
nfa que la novela no volvid a x;’: '.li”'rn:‘“i”i'_
5 okl o] es ae
ga!.ﬂclfl, ‘!*?: q“.lf' era antes. La novela Sul}‘i:ll i I:—;
.,I.Itr. a lo Cabet, no murid; tiene siete vidas
L.(I que hizo Balzac fué sentenciarla & o
ndml Creey 1C1aTria 4 1nierio-
1 Ii:;IZe:('- se me dird — también elaborabs
ideas, y también se cuenta en el ni’mwr‘l '“f
los novelistas sociales. Exacto, v nadie -{vj-({"
que el Médico de aldea es novela ul-: { ""“" S6lo
qllv'.'ul mismo tiempo, es l;n,\u-‘-la ;";m“b'ljlu
vacion y verdad, y la tesis social ;:n t‘..‘;““-‘)_:t‘r-
en las 4!‘:115&5 obras de Balzae, ;nm(‘“‘.: ](h:-s:imf'J
gonvertirse en utopia. Las ideas rif)l"i-lllt‘*: \?‘I‘md

“liticas de Balzao |
alzac pueden ser reformadoras en

alglﬁn_ s‘f.‘}}!i:!u. sin dejar de ser mondrquicas y
:gg;.}t:;:: fnn-‘r(‘;li:‘x :j.‘ulid:t:i le tuvo suhr"u.d‘tl'i
mnic.; 0] .ulu" rado en su jugo amargo y

lico para que se perdiese en Icarias y falans-
le.rl(m, en los suefios de edad de oro v er 5':’“
nivelaciones por el amor. Ni aun cuando 51“' _:tr
tt-;.]pl]t‘tll"ill\'!’ﬂT:'lr Balzac asi; sus il-l\'f‘rl(';:l:t::
:nullt]z:ltlll;{»i(:?x(:;ﬁ';;;:slz;: ::. \'ajir'nlu.rl. mas Illl_i forman

. rico, sin raices de verdad
exacta. La base de Balm’u! s positiva, cientifi .
natyra[ésm. hasta en H'i“?il,‘l.l;‘{ % ]t']]'If'tlmi
social, precisamente puqum- ucupilxl IEUJ(] :T::(hft;
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tal cual existe, con posibili dades de evolucion
y cambio, eon ]a imposibilidad de transiorma-

ciones ripidas y absolutas. Merece notarse: 1os

novelistas de tesis politica y social son los que
demostraron una incapac idad radical para en-
a [u, {tica, mientras Balzac, f!l[e‘ \' ense
a realidad, es €l

ano vive

tender |
como piense no 1,1. sseinde de ]
vinico profundo politico, e | dinico que
fuera del mundo» -“; {inico que se da cuenta
del complicado mecanismo, de las mil fuerzas
y aceiones que integran una sock dad, y que la
hacen estable y firme, & pesar de las mismas
revoluciones y en medio de ellas, pudiendose
asegurar que una revoluc ion jamés destruye
gino lo qun socialmente estaba de ~,nu1~.u ya, ¥
siendo la sociedad, y no el suefio dl-\ull o de un
individuo, lo que act sta en los procesos
de disolucion }' 1‘:‘11'1'.‘:' ior
La afiliacién de Balzac ;":"mm clara: en el
prélogo de la (r media hwmana, ¢l mismo Nos
dice: «escribo & la luz de dos ver dades ete '13.&,
Ja Religién y la Monarquias. Hay, sin embar=
go, qni-'n no s6lo fundéndose en su ImManera
de vivir y en ciertas pag vinas libertinas .w. ps-
eribid, le niega la fe 10""-1*”1 sino que le dis-
cute la ortodoxia de sus principios, bastndose
en el estudio total ll'f la Comedia huinang.
Unos le consideran determinista y materialista;
otros le califican de anarquista antisocial, y no
hablemos de los que le tiemen por un cO=
rruptor.
Sin propositc "'ui’t'ul‘;:'-u apologética;

g6lo por ver con mis pre ojos, diré lo que
L o i
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pienso de las opiniones y creencias de Balzac
gade 1npq VOV T t 1 e T
Ulelh.dl. luego descarto toda sospecha de simula-
¢idn ml Ocrita. Para lograr masa de lectores
se escribe Bl judio errante. at : o
\-t Tl E Judio e rante, l.'J.iIl\l ndo 4 Illh‘
jesuitas crimenes ~.h cuento; no se eseribe la
(._U.‘r!r‘ !',w' ﬂ':f'h’l".,." { siendo ‘I H.: \Jt]ll de cat J
eismo. Ninguna vel o
. § i0guna ventaja practica debia prome-
terse Balzac de tal protesta (1). Para explicar
gus opiniones—eomo si las opiniones ne
gen ,i y 1:“‘“‘ €0Io 81 Ias opiniones necestia~
..i explicarse—, se dice que le atrajo al par-
tido realista la influencia de la aristocritica
extranjera, que acabd por ser su esposa; perg
ot I T 5CT & 1 e€sposa; pero
U‘. 10 antes de conocer 4 la Condesa Hanska
realista y catdlico se declaraba Balzac. No vp(‘.
.. "‘I‘: " In 11 : i :
que calculo pudiera impulsarle 4 ello, toda vez
gne ni siquiera fiaba a la politica .~11'4nvdru y
:...1 il-"""""""v_’i'u‘" siempre esperd de la literatura
y de una laboriosidad enorme. Sus veleidades
de politico activo, el querer ser Di {
are » el querer ser Diputado, fue-
. ortas, un episodio sin importancia. No
¢abe, pues, admitir en Balzac, en este terreno
Ul pose, ni siquiera cierta gasconada, inherente
4 8u caracter, IV
Es preciso, sin duda, conceder que Balzac
;Ju]an asemeja 4 los escritores oficialmente ca-
UUCOS de :Sira e 3 ‘ { -
cos de nuestra época, ni tampoco 4 los con-

———

1) A los Borbones los defendié ealurosamente de los
ftaques de Ia prensa, cuando ya estaban ‘m_--i ‘nﬂ“-. r‘!u-t{.]-}
:::li:::‘;:;nu\:v/ en 1831, Balzae, que hizo campafias pe
T 1 vo gle mpre an contra 4 la ;:u.zdn y fuese por
br‘Jo o ,nL, po 0 por conviceidn de que & la largs ol tru-

pone, no tratd de hacérsela P['i’II cia.
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vertidos y misticos, como \-’ur]nil}u _\"H.u}"-
manns, ni 4 los de la molancuh:lz cmstu}na,
como Lamartine, ni aun 4 los inquietos tedlo-
gos y sociGlogos buscadores de verdad, como
Brunetiére. Y, sin embargo, la lectura zlf,f*l_Eta
de la Comedia hwmane descubre un espiritu
honda y naturalmente catflico.

Ya adivino lo que se me argilira. Iul‘ argu-
mento mas resobado y endeble, pero mas etee-
tista, es que no se puede ser catolico y firmar la
Fisiologia del matrimonio, as Miseriucas de la
vida comyugal, los Cuentos de gorja y ciertas pa-
ginas de muy subido color que andan esparci-
das por la Comedia. La Fisiologia del matrimo-
nin, que ha servidode modelo 4 laotra obrfu mu}:
semejante y muy cruda, de Pablo Bourget, hoy
catdlico militante, es un libro-humorada, un
libro roméntico en el fondo. Los Cuentos de
gorja son un alarde g:r:?m:-...t.acnl y lingiiistico ¥
un brote de esa gauloiserie de sal gorda que
asoma en Balzac de vez en cuando y que n.lcscu-
bre el temperamento sanguineo (la nult_*llcarh‘?-
za, han dicho muchos criticos) del escritor. En
otros tiempos, el siglo de Tirso y Lope, el de
Shakespeare y Cervantes, los verdores ¥ las
osadfas de pluma no se consideraban incompa-
tibles con el catolicismo natural. Ser:mnpt-ca—
dos; pero ni son impiedades, ni son her:e‘}_ms.

El anflisis encarnizado, anatdmico, licido, d.e
Ja miseria humana—que vale tanto como decir
de la vida humana—es, en cambio, tareay obra
de eseritor catdlico, no materialista, sino pest-
mista, necesariamente pesimista, Dimana del
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dogma del pecado original y la cafda, de la co-
rrupeion de nuestra naturaleza, de la certidum-
bre de que nos rodea el mal y nos persigue eter-
pamente el dolor, y estas grandes, irrebatibles
verdades teol(gicas se imponen al que quiere
estudiar, desde dentro y hacia fuera, las arca-
nidades de lu psicologia. El error psicologico es
el optimismo, la creenciaen la bondad humana,
¥ de este error nacen la soberbia, la fe en el
propio dictamen, la rebeldia 4 la autoridad, las
teorias de laxitud ¢ impunidad en lo penal, la
consagracién de todos los instintos, y, como
gonsecuencia, la licitud de todos los apetitos. El
heresiarca de esta herejia fué Rousseau (no ig-
noramos con qué gracia le satirizaba Voltaire),
¥ le siguieron Vietor Hago y Jorge Sand; en
nuestros tiempos, Tolstoy(1). Los que, como un
tiempo Shakespeare, como Cervantes (2), como
Balzac, como Flaubert, echan la sonda hasta los
abismos del alma humana, sacan consecuen-
eias acordes cor el pesimismo religioso, y no
sonara 4 irreverencia si digo que algunas no-
velas dé Balzac podrian llevar al frente, como
188 Doloras de Campoamor, maximas de la Jmi-
tacion de Cristo.

Tomemos, por ejemplo, 4 Shakespeare, Cual-

—_—

(1) No olvido que Tolstoy, # pesar de su humanitaris-
mo, es, en el terreno positivo, pesimista. Por eso fué
tan admirable psicélogo, en medio de sus ensuefios ¥ qui-
meras sociales.

(2) Recuérdese el asombroso episodio de Ginds de Pa-
samonte v la libertad de los galeotes.
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quiera que fuese la confesion de que fnrma’se
parte el autor, la obra es catdlica. No lo es solo
por ciertos fragmentos de Hamleto que se citan
siempre, sino por su concepeion vasta y honda
de la humanidad, més libre que la protestante,
més amplia y sagaz que la racionalista, y hasta
por ciertas formas de grotesco y edmico, que son
esencialmente catélicas, géticas y medioevales,
Los grandes satiricos pesimistas han solido te-
ner otra faz mistica: de esta combinacién, nos-
otros presentamos por ejemplar & D. Francisco
de Quevedo, tremendo escritor de gorja (jdénde
se quedan los Cuentos reprochados & Balzac,
dénde la Fisiologia del matrimonio!)

No me canso de repetirlo: Balzac no tiene
afinidades ni con un devoto, ni con un asceta,
ni con mistico de ninguna especie; y, sin em=
bargo, su genio analitico esta condicionado
por el fondo catdlico de su coneepeién de la
vida. En esta parte disiento enteramente de
Brunetiére, que no encuentra relacién entre
las ideas religiosas y sociales del novelista ¥
su obra, 4 pesar de reconocer que Balzac se
adelantd 4 Ketteler y 4 Manning en la teoria
de la democracia sueial cristiana.

Lleva razén Brunetiére cuando dice queé
las opiniones politicas y religiosas de Balzac
no son fruto de detenido estudio. Pero ghay
algo en la obra de Balzac que sea fruto de de-
tenido estudio? No olvidemos que es el viden:
te, el devorante. 8i he sabido inculeular mi pa-
recer en esta cuestion, habré lograde que s€
entienda como no esta el catolicismo de Bal-
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_zac en los pasajes donde explicitamente lo pro-

glama, sino en la indole de su concepto de la
humanidad, y las consecuencias que de €] ge
deducen logicamente. Al decir que Balzac es
gl padre del naturalismo, proclamado por Zola
y la falange entera de Medan, necesito disipar
gl equivoco que resultaria de identificar el pe-
gimismo religioso de la psicologia de Balzac
eon el pesimismo materialista de la escuela.
Nueva ocasion habra de tratar este punto.

Por eso no se advierte en Balzac aquella es-
trechez asfixiante que mas tarde se le echd 4 la
escuela en cara. Balzac pudo abarcar 4 la so-
ciedad y al hombre ¢en todos sus érganos», y
supo adivinar «las proximas modificaciones
gociales». Lo que tiene Balzac de sabor amar-
g0, y 4 veces de contradictorio, es la amargu-
ra y la contradiceién de la vida misma, que él
no disfraza como la disfrazan los novelistas
de tesis—como la disfrazd & menudo el propio
Zola, antes ya de los Evangelios—. Todo es
vida en Balzac, y no le podemos acusar de
nada de que la vida no sea culpable. Pesimista
como fué, no hizo seleceién de notas pesimis-
tas para acumularlas: su psicologia es tan ne-
gra como la vida, ni més ni menos. Asi pudo
defendérsele de la tacha de inmoralidad, pre-
guntando sencillamente ;si es que la represen-
tacidn de la vida, verdadero fin del arte, ha de
8er mas moral que la vida misma?

Adversario del individualismo roméntico—
nosé como ha podido llamérsele anarquista—,
Balzac es un novelista social, Una de sus opi-
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niones favoritas—lo dice en carta & Zulma Ca-
rraud—es la necesidad estricta del régimen
autoritario. ¢Al pueblo», escribe, «debe ilus-
trarsele; pero manteniéndole bajo el mas foerte
yugo, suprimiendo cuanto le provoque & turs
bulencia. Conviene un Gobierno lo més firme
posibles.

istas mAximas adquieren valor en la pluma
de Balzac, por estar de acuerdo con las que se
desprenden de su estudio de las clases socla-
les, hecho & lo vivo, sobre la carne que sangra.
Es més sombrio y violento el de Zola en el
Assommoir, 1a Terrey Pot Bouille; pero el de
Balzae, por lo franco y desintercsado,‘ todavia
persuade mejor de la necesidad de reforzar, ¥
no de relajar, los vinculos que sustentan la
mechnica social, armazén cuyos defectos son
evidentes, pero cuya utilidad es mas evidente
todavia. Consecuente en su pensar—no obs-
tante el caos de su produceion, el continuo
hervor de su fantasia excitada—, Balzac se ma-
nifiesta reiteradamente hostil al sufragio uni=
versal, la instruceidn laica, el movimiento de:
mocratico, el avance del socialismo. No era
absolutista, sino partidario del régimen cons-
titucional bajo la Monarquia legitima.

Uno de los criticos de Balzac le niega la con-
dieién de novelista social, porque Balzac no sé
atribuye una misién moral y reformadora. Es
confundir la oratoria de meeling y el sermon
con la novela social. La representacion fiel y
enérgica y valiente de los estados sociales es
el mejor acicate para las reformas justas posi=

LA TRANSICION 155

bles. Las ofras cabalmente son antisociales, Y
gomo hemos de reincidir en esta cuestion de la
novela social, que es uno de los caracteres ti-
picos de la transicion, bistenos por ahora notar
cuénto va de la novela social de Balzac al Judfo
grrante 6 & Los miserables. Y sialguien lo duda,
plantéese tnicamente este problema: si para
gonocer en espiritu y verdad la époea, los hom-
bres, la politica, el pensamiento, la sociologia
¥ la psicologia, desde el primer Imperio hasta
que adviene el segundo, bay que acudir & Sué
y Victor Hugo ¢ al autor de la Comedia lu-
mand.

La influencia del enorme monumento, del
emayor archivo de documentos sobre la natu-
raleza humanas, la encontraremos por donde-
quiera: va & ser el fendmeno caracteristico,
decisivo, de las nuevas formas de arte, y aun
(e cierto movimiento mas bien cientifico que
artistico, determinado igualmente por la evo-
lueidn literaria. Esta influencia llega al grado
maximo después de la muerte del novelista,
peurrida en la plenitud de su labor y cuando
no habia podido realizar sino parte de sus pro-
positos. En vida, Balzac no se destacd cuanto
debia destacarse, sobre todo en Francia. Su
influjo erecid lentamente, y no tuvo la falange
de discipulos que vemos seguir la estela de
Walter Scott. Sainte Beuve habla de la rapida
fama que adquirid Balzac, especialmente en el
extranjero: en Venecia, donde sefioras de la
sociedad adoptaron los nombres de sus heroi-
nas; en Hungria y Polonia, en Rusia sobre
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todo —. Esto se llama, en justos terminos;
moda, y es distinto de la influenecia. La influen-
cia no salta & los ojos como el exito aparateso
v espumeante, De moda estuvieron, con Bal-
zac, otros escritores, incluso, & su hora, Fede-
rico Souli¢, y no abrieron surco, y queda de
ellos polvo y ceniza—. La influencia de Balzap
ge reconoce, no silo en los lf]\l\"'?ii*:tils ']11“ le si
guieron, sino en los criticos: Taine, que tanto
le debe; Sainte Beuve, cuyo método es el miss
mo de Balzae, cuyos maravillosos retratos psi-
co-fisicos parecen en ocasiones phginas sueitas
de la Comedia kumgna. Reconozco que tales
coincidencias no se deben sélo 4 la influencia
de un eseritor, por deeisiva que sea: hay co-
rrientes que impulsan 4 toda una generacion,
mejor dicho, 4 Jas avanzadas de una genera-
cién, puesto que el romanticismo siguié defens
diéndose mientras Balzac preparaba la era nas
turalista. «<Hay—dice Brunetiére—mds relacion
de lo que parece entre la Comedia humana ¥
Port Royal, de Sainte Beuve; son, en las letras
francesas del siglo XIX, dos monumentos dé
igual género de originalidad. Sainte Beuve 8
més literato, Balzac es mis contemporineo; el
eritico, 4 cada momento, se siente contenido ¥
paralizado por eseripulos de que el novelista no
se preocupa; sus mentalidades son diversas,
pero sus curiosidades andlogas — curiosidades
de fisidlogo y médico... Ambos persiguen, por
los mismos medios, la representacion y repro=
duceidén de la vida.»

Tal va & ser el programa, la bandera de la
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renovacidn. No es solo la novela, es — como
hemos visto, y bien facilmente se explica — la
gritica, el cuento, el teatro, la historia, el pe-
riodismo, y hasta ciertas formas y manifesta-
giones de la poesia, lo que va & seguir los de-
rroteros de la Comedia humana, Segnin el emi-
nente critico, cuyo magistral estudio sobre
Balzac hay que leer, hasta para disentir de
algunas de sus opiniones—en el teatro, tanto 6
més que en la novela, resalta la influencia do-
minadora de Balzac; y yo aiadiria-que esta
influencia, innegable en Dumas hijo y Augier,
y hasta en el maiioso Sardou, que si no repro-
duce la vida, la parodia, persiste hoy, cuando
parece que declinaen la novela; y que el neo-
fdealismo v el neo-romanticismo, esos apareci-
dos contemporaneos, lnchan sin fruto por hin-
gar el diente en el teatro moderno, cada vez
més empeiiado en asemejarse & la vida y en re-
producirla y estudiarla, en reflejar las costum-
bres, en justificar la aceidn por el ambiente y
el atavismo; en aplicar, digase de una vez, el
naturalismo analitico de Balzae. A distanci

no creeran inspirarse en el autor de la Comedia
humana dramaturgos, no sélo como Beeque y
Portoriche, sino como Ibsen, y, sin embargo,
si el influjo de Balzac modified la formula dra-
mitica definitivamente en su época, es que ya
¢l teatro no puede volver hacia sus antiguos
moldes y recetas pueriles y artificiosas. «3i se
me pregunta—cito & Brunetitre—como el in-
flujo de Balzac se deja sentir primero en el
teatro, cuando parece que debiera notarse en la
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novela ante todo, daré esta razén: si los com-
temporineos de Balzac no puede decirse que le
«desconocierony, ello es que no ¢reconocierons
inmediatamente cudnto diferian sus novelas de
las de Jorge Sand, Alejandro Dumas, Eugenio
Sué ¢ Prospero Mérimée...» Mientras en la no-
vela fueron coetaneas de Balzac otras influen-
cias poderosas entonces, el teatro, méas flojo ¥
débil, se prestd mejor & sufrir la transfor-
macion.

Pudiera afirmarse que los «discipulos» ofis
ciales de Balzae, Carlos de Bernard 4 la cabe-
za, son los que menos testimonio dan de influjo
tan dinimico, pero tan subterrineo. Es la fata-
lidad de los imitadores directos: no chupan la
esencia, no pasan de arafar la superficie, de
aspectos parciales y quizds inferiores de la
obra imitada. Compérense Zos labriegos, de
Balzac, y EI hidalgo campesino, 1a novela mas
recomendable de Carlos de Bernard. Es lo cu-
rioso que la novela de Carlos de Bernard estd
mejor compuesta, més limada, y proporcionada
que la de Balzac; y desde el punto de vista de
las reglas clasicas, se podia anteponer la labor
del diseipulo & la del maestro—cosa que no de-
jaron de hacer los eriticos—. Lo que falta 4 108
imitadores de Balzac, es lo que 4 la yegna de
Rolando: — el don de la vida. Por intenso que
haya sido el influjo de Balzac, no suscité & na-
die (& no ser que incluyamos, con justicia, en
la lista de los influddos & Ledn Tolstoy), que
pueda ponerse 4 su lado, Su influjo se repartid,
ge insinud, se ejercid sobre diversos generos,
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y nos saldrd al paso incesantemente; porque,
habiendo creado Balzac para todos esos géneros
nuevas exigencias, nuevas necesidades, nuevas
condiciones sine qua non, aparecen transforma-
dos desde la Comedia humana, y no en la forma,
gino en lo interno de su modalidad artistica y
téonica. «Lo que Balzac no consiguié realizar—
eseribe Emilio Zola—lo dejé indicado; de suerte
que se le imita sin querer, hasta cuando cree-
mos emanciparnos de su dominio.» Sin querer
8 como se ha imitado, principalmente, 4 Bal -
gac—y es el género de influjo seguro, durade-
10, en cierto sentido perenne—. Con la misma
lneidez anade Zola, sobre Balzac, esta defini-
tiva sentencia: <El tiempo es quien clasificara
4 los hombres, y el criterio de clasificacién es
el influjo que ejercen sobre lo venideros.




VIII

La novela social d te la transicion,—Del lirismo -andr-
quico al humanitarismo: Jorge Sand.—E| pesimismo
socialista: Souli¢.—Eugenio Sue.—La sifira y &l buen
sentido: Reybaud.

N el proceso de disolucién de sus elemen-
tos, el romanticismo transforma el lirico
€ individual en objetivo. Donde mejor se com:-
prueba la transformacién, es en la novela,
Durante el periodo de esplendor del roman-
ficismo, sus mejores novelas (exceptuando las
de Viotor Hugo) son liricas: se llaman Adolfs,
René, Oberman, Lelia, Valenting. Y proceden
de La Nueva Heloisa, de Rousseau. El arrolla-
dor influjo de Walter Scott va encaminando 4
18 novela hacia el terreno épico, y ya Alejan-
dro Dumas, 4 la vez que produce el drama liri-
60 por excelencia, Anfony, rinde tributo en
obras obras teatrales y en la novela 4 una di-
reccion que es pl‘L't_',i:-(J llamar !t]lﬁ.’,l';ril,':[, a pe-
8ar desu cardcter fantdstico y romancesco, Pero

11
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las preocupaciones politico-sociales se 1lnhtltran
‘" ¥ - - 3 £
en la novela ya,y durante el periodo de tran

V 2 fal N 8 A a P g YO =
gicién, el romanticismo S€ defiende en esa po

a i inacidn encuentra
sicién nueva, donde la imaginacion €l

3 | ) a.
espacio y alture 5 oy
lDumme el periodo que abarca la transicion,

fetor Hugo no escribe novela. liahl:tmfndo
S Siin ‘ol as0end) » Walter Scott, idolo
también el ascendiente de Walter Scott, 1d
de s0 juventud; pero 0tros modelos t.-st* le ilm;

@ . tese 6 no; cuando VUely

an, que lo confiese 0 no; o
o ot 0 f ivar la ficcién novelesca,
Victor Hugo & cultivar ia IC el
sisara las huellas de Jorge Sand y de Kuge A
Eil.lé La pasién intensa con que W all:*t: Seo
1} - i Chel 2 ’ o : e
eseudrifia y bace revivir, & veces pm..j(nn}n
2 :ado, v que afiaden a su obra roman
o EIII'UNH ‘dosis de realismo, falté & Victor
tica buena COSIS alismo, ¥
Hugo, que no tenia paciencia para muf,urla.
1".:3 fa :li espiritu critico para desentrafiarla.
iistoria, nl es ra deseniruteiey
Al hablar de la novela social, conviene n:,a

cordar una vez mas £ wltimo dia de un re
muerte; su fecha es 1829, pleno rrml{m.“.(‘lbmg'
!mpra;e‘innrs que afectaron & la senslh;h‘d‘ml. i
Vietor Hugo ante las ejecuciones, la ;:ml';::;
y los suplicios cruentos (que lillt:‘.lI'El‘[l tllj e
cia hasta muy entrado el siglo I\l_\‘;. !(]. ( Y
ron ese opisculo alucinador y admirab Pi ente
cual la conecision, en su autor sf;rllwreill ente,

] . i - nd .y ] ' e'
acrecienta la sugestion de ‘ln l.mr: blac o

Aquel librito tiene dos significaciones:

la social, que no aparece
ambién el pri'-
sponsabi

precursor de la nove
hasta diez afios después, y es t ibié
mer indicio de las tendencias d{.: 1]1 r;, ponet 8
lidad, de la lenidad juridica, uno de 08 g&
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nes de disolucién més activos de la organiza-

cion social presente, que ataca en lo intimo de
BU ser.

Por lirica que fuese la novela roméntica del
primer perfodo, sabemos que no dejaha de en-
volver algo que al través del individuo afectaba
& la sociedad entera: reivindicaciones colecti-
vas de independencia, los fueros de la pasidn
contra la legalidud. Iniciadas por madama de
Staél en Delfina, estas reivindicaciones en-
contraron una brava amazona en Jorge
Aunque afirme que escribe :
teorizar y sélo de ideal
las creaciones de sn

Sand.
sin propdsito de
izar, es evidente que
primera manera hacen
propaganda; atacan el matrimonio y la cons-
Hitacion de la familia, que sustituyen con la
libre unién de almas ¥ cuerpos; &
lo hemos observado, ¥ no ha
tir ahora. -

& su tiempo
Y para qué insis-

El transito 6, mejor dicho, la conversién de

Jorge Sand 4 su segunda manera, nos la refiere
ella misma en sus Memorias, documento que
conviene consultar, porque, aun cuando deje
en la sombra mucho de la biografia verdadera,
permite adivinarla. En Jorge Sand, si no es
exacto lo que se ha dicho mniignn;nente de
que «el estilo es el hombres, toda vez que justa-
mente posee un estilo personal y propio y muy
be]lc.n._ por lo menos Jas ideas son reflejo de los
sentimientos, y si la primer manera es un Jj-
M8mo de mujer nerviosa, que ansiaba volar mis
alld de su estrecho horizonte, y una ardiente re-
elamacion de libertad—, la segunda es un easo
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de proselitismo, en que amigos méas O MEenos

queridos la captan su pluma.
El camino de Damasco pard Jorge Sand fué
| famoso abogado Michel,
o de las Cartas de un
16 en las solita~
irges—donde todavia se alzan

las vetustas mansiones del Renacimiento—, de
noche y & la luz de la luna, El fogoso apostol
predica, ¥ Jorge Sand escucha, llena de con fu-
gién y de emocién. «Mis amigos—dice la nove-
lista—me habian citado ante el tribunal de Mi-
chel para que confesase mi escepticismo, mi
orgullo, mi indiferencia hacia mis seme jantes,
Jos pobres humauos. Aquellam agnifica arenga
echaba abajo mis teorias de libertad individual.
Aquel ardoroso espiritu habia resuelto apodes=

mio, y he aqui lo que poco después
artas inflamadas de celo: —El
nace de las penas de tu

ual 1o has entendido, es

una pasion egoista: no 10 reconecentres en una
gola criatura: extiéndelo 4 la humanidad que
sufre y estd humillada: nadie, pinguno lo me-=
rece aisladamente, ¥ todos juntos lo reclaman

en nombre del eterno Autor de lo creado.»
;Qué le falta 4 esta exhortacién para ser la
la Iglesia 6 un dema-

sp encuentro con €
de Bourges, el Everard
pidjero. La escena S desarrol
rias calles de Bot

rarse del
me eseribia, en €
dafio de tu inteligencia
porazon. Kl amor, tal ¢

misma que un padre de
la Tebaida dirigiria & una pe=

la 1",;:"1111:';;10;1‘5‘ iQue
labios purificados por la
a politica; la conver=
pgo religloso. b 4

crado asceta de
cadora, & Santa Pelagia 0 a
le falta? Salir de unos
gantidad. La inteneién er
gién, politica también, sin fu

et

—rpTr——

LA TRANSICION 165

2;'\::-E,:.J{:?,m‘I',mm.ﬂ.“m' En las mismas Cartas de
]a_p_m_r/';;'ul.u;] r‘n\lrlml las dudas de Jorge Sand
sta involuntaria, naturs artists ¥
del hl:m?}l que no i]uia‘ru’ ni:tlutr\lr]" 'liifr!fﬂ?ﬂt}'ﬂu ..\'
yo. Las _f(‘.."ru-vs locuras de sn.mnré:ﬂ(r.n \,’7"}: )‘ltuzt ‘\1“
;]el:‘f;]:;t:ln-i]'lal-;lrrflsur el Louvre, semhru.r Llni sulur'l
ec de Paris, proscribir el arte y sellez
i:!.:.!t.’:l]‘ que con el tiempo eshn]’ui:i[ [15111111‘ :IH:“M.“
lizar m Commune) sublevaron & la n'ﬂ(’nﬁlr: ::‘e
Eglrhgr;:() 11}1::1;“1:_1 4 paseo al e*\':mg’riiz:mu;. \m
t fa-r 5 a m']n.:etm] religiosa—palabras tex-
Jl:,ar;n-—q} el :mr:flsmr.:. se habian despertado 5;*1
bu;‘:r' :1:”'1. .“m ih:l‘ f,‘ntf,r:cvﬁ—t>e§r)ri!w—r_*;1
: la verdad divina y la verdad soeial
renmrl.:w en una sola. Gracias 4 \lﬂ‘hrl -i*-‘lm
I;rf:dt que estas dos verdades sc n itlllii\:iii'lj)lll:*;
mrbx:llrll.l‘rﬂtli?;] .p[{‘-'m h;(lﬂ‘{i:l' espesa neblina
v Jn;m.].:ru dlui: » Ilml'n dns‘ipnr la neblina
g ]’.;/,;L;q L ;;11 al visionario Lammenais,
s el U.s ¢ .]..?.(‘H creyenfe habian sido ca-
ey ![m : pﬂu ninn'dt', Apocalipsis del dia-
# s Dais ensefid 4 Jorge Sand un me-
dc::(;) especial de filosofia religiosa, y el apice
«L:ti;lézzl:]t:;n[ta se resumid en esta .scnto\nlciag
g ‘5 \umana se funda en el don mis-
brv;’ (]]\ l.;“:..:-ll;"if:.lf}!‘l[l(?lt.l del hombre al hom-
el ‘1@.(-(\151'0“)—&:—18 lprvnm base social.»
cmnplvml;-x -ﬁ.‘tl y doctrina, que Lammenais
o p:h,rlp:x;-]‘[mﬂimlﬁlwp el engafio méas peli-
‘,ida tﬂ]:rpi'i_f‘ it"i‘t f'l ft‘:i(‘-id?l.(l (ij!’[[) " ﬂ[l Iie Ia
g pm,(;-ﬂ\-'m‘t', 0s prineipios, de tuétano eris-
o o staban con los n.lfll furioso Michel,
que desarrollaba ante Jorge Sand la perspecti-
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va de una degollina general, gegnida de un re-
greso 4 1a edad de oro, idilica y venturosa: el
obseuro ensueiio de la Revolucion sangrienta
del 93.

Michel, Lammenais, Pedro Leroux fueron las
tres voces que repitié el eco sonoro del alma de
Jorge Sand. Una mujer tan femenina, era pre-
sa facil para los pseudo-cristos.

Vuelvo al aspecto literario de la cuestion,
notando edmo al evolucionar Jorge Sand hacia
su segunda manera, evoluciona también el 1o
manticismo, y su ideal individualista, autooén-
trico, cede el paso a4 un suefio colectivista, al
culto de 1a humanidad sin trabas y venturosa.
La cuestién social, hoy situada en el terreno
cientifico, se agitaba confusamente en el poé-
tico; y Jorge Sand, con todo el ardor de su
ocorazon fundente, se lanzl & escribir novela
socialista.

Es el momento de decadencia de su arte; no
oabe duda. Los criticos franceses no se atreven
4 decirlo explicitamente; no veo por qué se

haya de callar. Reconoce Caro, entusiasta bio-
grafo de Jorge Sand, que abundan en esas no-
velas «trozos enteros tenidos de mortal langui-
dez», lo cual guiere decir que no hay modo de
leerlas. Y, por desgracia, no fue breve el perfo-
do socialista de Jorge Sand; como que durd de
ocho & diez afios, y produjo EY compaiiero del
giro por Francia, Bl molinero de Angibault, Bl

wecado del seior Anlonio, ( omsuelo, La Condest

de Rudolstadi, Horacio—entre lo mas conoci-
do—. No faltan primores descriptivos, pero 80=
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bran enfadosas disgresiones, sermones prolijos
A 'pt‘I‘S(IJ’llﬂjé‘S quiméricos, como el de aquella
aristocrética sefiorita Iseo, comunista y maso-
na, que se empeiia en conceder su mano & un
hgmhrv del pueblo, 4 fin de ser pueblo tam-
bién. A ratos, eran tan fastidiosas—no encuen-
tro otra palabra—Ilas novelas de Jorge Sand en
aquel periodo, que sus amigos y admiradores,
desconsolados, la crefan naufraga en el golfo
- o

de la ]:r‘::;}niv‘;:. Algunos fragmentos magistra-
les—verbigracia, la descripcion de la vivienda
semiarruinada del hidalgo obrero, en £I pecado
del sefior Antonio—no compensaban los defec-
tos inherentes 4 la indole de la obra. La misma
Jurgr; .fiu.ml. con su ingenuidad de costumbre,
8@ dib & investigar por qué sus novelas conte-
nifan pAginas tan insoportables, y declard que
Buloz, el director de la Revista de Ambos Mun-
dos, 1a rogaba que suprimiese tanto misticis-
m?—la palabra viene subrayada—, «Por lo de-
mis—anade—, los lectores de la Revista esta-
ban conformes con el director, y entendian que
yo me volvia & cada paso més insufrible, y que
salia de los dominios del arte, al f‘m;,mﬁ‘arme
én comunicar & mis lectores la obsesién de mi
gerebro,» Estaban en lo cierto los lectores de la
Revista de Ambos Mundos; y slo le queda 4
Jorge Sand, y no es poco, la prez de haberse
adelantado & la pléyade de novelistas rusos é
ingleses, en cuyas obras palpita el redentoris-
mo humanitario. No afirmo yo que Jorge Elliot,
que Tolstoi, que Dostoyewsky se inspiren en
Jorge Sand; lo indudable es que vienen en pos
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de ella y que proclaman algo anélogo, aunque
de un modo més artistico y real; y la fantéstica
Iseo de Villepreux es la precursora de las seio-
ritas rusas misticas y nihilistas, deseosas do «ir
al pueblo», de bajar hasta los abismos de ]a de~
gradacién y la miseria, para ejercer el amor ¥y
1a piedad y desahogar el ansia de gacrificio.

La novela socialista la eseribié Jorge Sand
con el sentimiento, sin preocuparse de la 1ogi-
ca y la razén. No solamente le falta sistema,
sino que ni ella misma sospecha cudéles son sus
principios politicos y sociales. Todo lo arregla
con el amor, la fraternidad, la piedad, la bon=
dad, la supresién del dinero, la apoteosis de
Ja pobreza, A poco mas, asomarian en ella
caracteres de franciscanismo, porque todo lo
violento la subleva, y aborrece el despojo, el
derramamiento de sangre, los motines y as0-
nadas, en suma, cuanto no sea dulzura y bon-
dad. Nadie ignora como protestd y se retird

4 su aldea, ante los desmanes de la revolucién

de 1848.

Una de las sefiales de la condicién esencial=
mente femenina de Jorge Sand es su teoria de
la nivelacién social y reparacién de injusticias
y desigualdades por el amor y el matrimonio.

«Asi como hay igualdad ante Dios, habré
igualdad ante el amor, que es obra suya—es=
oribe Maximo du Camp—, y veremos & las 1o
bles heroinas Valentina de Raimbault, Marcela
de Blanchemont, Iseo de Villepreux y tantas
otras, buscando su ideal tras la zamarra del
aldeano 6 1a blusa del obrero. Asfse realizan los
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desposorios de las almas, de un extremo 4 otro
de la escala social, en las novelas de Jorge
Sand, que se complace, en los juegos de zu
fantasia, en nivelar las condiciones v preparar
la fusion de las castas y las j L‘I‘Hrqlilin?- por &l
lazo amoroso.» . ‘

Hace yaalgunos afios que, en un drama oa-
lurosau}m?te aplandido por el piiblico, desarro-
116 aqui Perez Galdds la misma tesis: el drama
ge titulaba La de San Quintin, v el asunto era
una duquesa que otorga amor y mano & un
abrero. :

El critico antes citado, Méximo du Camp, se
pregunta & si mismo: jqué hay de verdad en
tal idea? Duda que me pzlrecff“excosn de mo-
destia intelectual, pues quien no haya perdido
el seso dird que en tal idea solo podemos ver
uD caso excepeionalisimo 6 una poética false-
dad. &i se afirma que la venda del amor cubre
# veces las desigualdades sociales, esa es una
verdad anterior 4 todo sistema comunista. Mas
1o por eso se derogan las leyes de la jerarquia
gocial; siempre las desigualdades, especialmen-
te las de educacidn, alzarén valla entre los co-
razones. Ya que he citado el drama de Galdds,
téngase presente que en él la aristicrata es una
duquesa arruinada y en cierto modo excluida
de la sociedad por falta de medios de alternar
en ella, y el obrero un joven muy fino é instrui-
do, lo cnal suprime toda diferencia esencial.
Ignales concesiones 4 la verosimilitud hizo
Jorge Sand para que su hipétesis de la nivela-
¢ion por el amor no apareciese hasta repulsiva.
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Cuestiones son éstas, al parecer, ajénas 4 lag
letras; pero no pueden omitirse t.rutar}dOSe de
escritores como Jorge Sand, en quienes la
idealidad social se refleja y se agiganta.

Lo curioso y lo que prueba que Jorge Sand
procedia de completa buena fe en la creacitn
de este género de novela prmhca}lom, szmpéh-
ca y redentora, eg que, aun creyéndose EJbl{ga:-
da por sus deberes hacia la humanidad & eseris
birla, no solo se daba cuenta, como sabemos,
de su aburrimiento, sino que para dgscwsar
y respirar tal vez, ensayaba ofro genero ¥
gegin dice su biografo Caro, ¢alzaba un mo-
mento la losa de plomo.»

Entre Zl -;r)wlziiz};?'o de Angibaull'y Bl ])e'?cado
del seiior Antonio, que se cuentan en el nume=
ro de sus novelas més caracterizadamente 80
cialistas, se inscribe el primor de La charca del
diablo; una perla. 3Por qué una perla? Porqué
la novelista se dejé llevar un instante hacia la

verdad poética que la rodeaba. «Oh, inesperas
da dichal—exclama el biégrafo antes citado—s
En estas privilegiadas paginas ni una sola pas
Jabra de politica ni de utopia...» Aunque Eoda-
via remanecera la novela social en Jorge Sand,
oon La charca del diablo se inicia su tercer mas
nera, la mejor sin duda. )

Resumiendo la obra social de Jorge r}and,
podemos reducirla & la siembra, por medio de
la ficcién, de unas cuantas ideas que no pof
carecer de fuudamento en el orden pollnco
y econémico dejaron de gjercitar accion pers
turbadora, mejor acaso que si las apoyase Ul
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reflexivo estudio, ¢ al menos la ironfa cortante
de Cdndido y Micromegas. Lo ilégico no re-
pugna & las multitudes y lo absurdo tampoco.
Absurdas, no pueden serlo en mayor grado
esas novelas, /ndians combinando el suicidio
con sir Ralph; Valenlina, seducida por un al-
deano; Lelia, donde todo es simbdlico, y en
que la heroina, enamorada de un poeta, por
desprecio de la materia, le arroja en brazos
de una cortesana; Jacobe, donde el marido, al
gomprender que por la mala organizacién del
matrimonio estorba & su mujer y 4 su amante,
8 quita de enmedio, renuncia & vivir para
dejarles tranquilos, se quedan tamafas ante
Angel, el protagonista de Spiridion, buscando
en una tumba la revelacion de una religién
nueva, que es la de Lammenais y Leroux; Con-
suelo, condesa de Rudolstadt, anunciando el
Evangelio de la francmasoneria por el mundo
adelante, y ni aun por fines politicos, sino en
yirtnd de iniciaciones teosoficas; los obreros .
Pedro y Amaury, disertando como fildsofos,
oradores y poetas y trastornando la cabeza &
damas aristocraticas; Marcele de Blanchemont
¥ su enamorado, arruindndose primero volun-
tariamente antes de unirse, porque no es posi-
ble tener un alma elevada siendo rico y porque
asf preparan el advenimiento de upa iglesia
gomunista, en que todos los hombres son
hermanos; el marqués de Boisguibault, perdo-
pando afiejos agravios y hasta instituyende
heredera 4 la hija del sefior Antonio, que los
encarna, 4 trueque de que funden con sus ri-
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(uezas una asociacion L‘-Hl'!ll]liiﬁiﬂ.“.. ;_"v,‘ﬂ‘lf.':% son
que parecen bajadas de la Luna. Se me @'.ru que
recientemente hemos :u-v!mu_:i(': y admirado ¥y
gentido—aun los que no pensamos como él—4
los p[‘ill(‘i}l‘f‘.“ que Tolstoi nos presenta repars
tiendo sns bienes y marchando 4 Siberia en pos
de una meretriz, para compartir su desventna
rada suerte v ofrecerla su mano, Acaso el pros
blema se reduzea & conseguir persuadirnos, no
de que un tipo psicolégico existe, gino de que
puede existir & interesar. No dilucidemos sl
son efectos del talento que para logrario posee
el novelista; biistenos saber que mientras fesus
rreccion serh siempre una de las grandes no=
velas de puestro siglo, las sociales de Jorge
S8and (jquién sabe si inspiradora en parie de
Resurreccisn® no han dejado sino un rasiro
de tedio

El juicio mas exacto de Jorge Sand, en est8
respecto, lo ha formulado Sainte Beuve. vEs‘—-
dice—un gran pintor de naturaleza y ]’3.:!‘!53.!]?;
pero,comonovelista, sus caracteres, al principio
bien sorprendidos y delineados, tienden pronto
& cierto ideal de la escuela de Rousseau, qué
rava en sisteméatico. Sus personajes no Viven
siempre: hay un momento en que se conviertén
en tipos. Jorge Sand quiere realzar la naturas
leza humana, distendiéndola y violenténdols
para engrandecerla. La culpa mayor se la cars
aa & la sociedad, y deprime 4 clases enteras
para ensalzar 4 individuos, que no pasan de
abstracciones. En suma, la seguridad magistral
de sus descripciones, falta en sus caracteres:s
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Antes de llegar & Eugenio Sue, eonviene re-
gordar & aquel prolifico Federico Soulié, en
guyas Memorins del Diablo se inspiraron los
Misterios de Parts. Federico Soulié, que, en
si no muy larga vida, produjo un sinnimero
de obras dramaiticas, novelas y articulos, fué
glasificado por Victor Hugo, al pronunciar la
alogucién sobre su tumba, entre los autores
honrados y concienzudos que no olvidan que
gn el escritor hay un magistrado, y en el poeta
un sacerdote. Por esta clasificacion compren-
deremos que Sonlié era un adepto de la novela
gocial y [I\J“liL‘{i.

La idea desarrollada por Soulié—y que no le
pertenece del todo—en Las memorias del Dia-
Blo, es mis vigorosa que ninguna de las que
sugirid 4 Jorge Sand el credo de sus ami-
gos politicos. Dejando & un lado lo circuns:
tancial, Soulié va al fondo de la vida, y, el li-
bro es del niimero de esos en que una idea ge-
nial, profunda, no necesitaria sino un excep-
gional talento de observador y de narrador
para dar por fruto una obra maestra.

En realidad, la idea de Sonlié es la misma de
La Comedia humana, de Balzac: desentranar el

 garfeter secreto de la sociedad humana, bajo

188 apariencias y la capa de una avanzada civi-
lizacion. El bardn de Ronquerolles pide al dia-
blo que le descubra la ciencia del bien y de mal,
gue desnude ante ¢l las almas de sus contem-
porineos, que salga & luz su verdadera historia;
¥ como Asmodeo en Al Diablo Cojuelo—modelo
de Boulié—, Satanés se presta & mostrar la ver-
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dad, y aparecen cosas tremendas, toda especie
de delitos y crimenes, un desate de horrores
morales y de espantables tragedias ocultas, L
obra aspiraba & censurar el estado social, pero
iba més all4, como va Balzac también; erala
humanidad corrompida, esclava del pecado.
Y, adviértase: el estado enfermizo de un publis
oo gastado, que pide sensacionesy picantes ¥
excitantes; el estado al cual se han atribuido
antafio ciertos éxitos del naturalismo y se atris
buyen hoy los de la novela erdtica y la novels
policiaca, lo denuncia Soulié en su épocaal
publicar, en 1838, Las Memorias del Diablo,
tronando contra las predilecciones de los lectos
res, contra la necesidad de aplicar corrosivos
v ficidos & su sensibilidad callosa 6 gangrenas

:la, y llamando & Paris tonel de las Danaides;
donde se disuelven las ilusiones de la juvens
tud. Este olvidado noveldn, un momento céle-
bre, precede & los sociales de Sue y también &

los de Hugo.

Al hablar de Eugenio Sue, uno de los excluf
dos de la eritica (al menos la critica de pretens
giones estéticas), no puedo menos de recordar
que, un dia, rivaliz6 con Balzac, ¥ hasta se coB
siderd superior & él por la fuerza creadora. Y8
tal pretension nos parece, en la actualidad, uns
insensatez, por mi parte no considero justo el
completo menosprecio bajo el cual yace ente-
rrado este autor. Ultimamente, sin embargo,
un -antropdlogo ilustre ha rehabilitado algdn
tanto & Sue, alabando, en sus novelas, el e'.-stu-
dio de los tipos eriminales, que parecen vistos
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al través de las mds recientes investigaciones
de la ciencia.

De todas suertes, con Sue no se cuenta: yace
arrumbado en el cajon de sastre de los Diceio-
parios enciclopédicos. Es un episodio estruen-
doso y efimero de la historia literaria. Lejos estd
el tiempo enque Sainte Benve lecomparaba con
el autor de La Comedia huwmana, en inventiva,
en fecundidad, en arte de eomposicién, aun re-
gonociendo que Sue no eseribia «ni tan bien, ni
tan mal como Balzae, ni con tanta sutileza en
lo malo». El olfato sutil del eritico, su instinto
opuesto & todo lo declamatorio y falso, su buen
gusto, para decirlo de una vez, le dictaron des-
pués estas palabras: «Sue incurre en el error
de no entregarse 4 sus propios instintos, y de
gonsultar los sistemas que estn de moda, pro-
fesindolos en sus 1ltimas novelas, cosa que
Balzac no hizo nunca, intransigente 4 fuer de
verdadero artistas.

En efecto, Sue viste con arreglo & uno de los
figurines de su tiempo; el figurin socialista,
humanitario y democritico, y su lema es esta
frase de Martin el Expisito:

¢jOh, miseria, miseria! ;Serds siempre fuente
de todo mal en el mundo? iNunca llegaré el
dia de la reparacién y de la dicha para todos?»

No era, sin embargo, Eugenio Sue uno de
#s0s hombres que, salidos del pueblo y luchan-
do desde la nifiez con la adversidad, como Luis
Venillot, llevan en el alma el suefio de un des-
quite. Lo mismo Jorge Sand que Sue, de acuer-
do para encontrar que la sociedad esti muy mal
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construida y es preciso quemarla 6 du-‘sbflru[t:::
la, pertenecen al mimero de 1<:_.~: <;‘nv Lvm]'la'“mm
ron, al nacer, puesto su yuh‘n-r.n‘. y ;tllp p
fina. La propaganda social ista de ??iil.’.' iu J? ‘
extrafiar & los que le conocian, y no 11 .\.‘]?Alt:?l-
ban como podia deseribir las ultimas : 11]-l(th:\(J'
ciales un muchacho tan elegante y pnu_‘rt"al.l ira,
en efecto, Bugenio Sue lo que ln'u_\' “}ﬂll[ld‘l.hlll('flki)g
un gomoso. Hijo de un nll'.ll‘ll'ﬂ,‘i u.ptz‘f. ;1. i
¢ierto renombre una tlﬁs!"nsxnul con ‘..L ..Jclb
acerca de la persistencia de la vida z?‘:u“.l.n‘ l,lﬂ :|;
za guillotinada, el [](l\'l‘,'li:,ila h‘:.v 1111.:1l..]l ;11:.:.' ((1‘ 2
Ja pila por la [':l':lp{.‘mtr‘l'i.'.]|.‘v:i¢:'111!§l]} ' f-;l)fnlg-
Eugenio; estudi6 mal y & 'J'U]Hllill_{}[;‘ 81 -
dicina, y mientras le crelan dedicado u”pr: pba
raciones anatémicas, realmente se c:lrnza.x;,‘;ra
4 beberse el rancio Tokay y el Joanisberg qué
su padre guardaba como un tL‘GHI"u‘_: e 0B
En sus afios juveniles no aspiro dué a
eloria; se contentaba, como tantos [lt'I’SAu!.l]H]lﬂs
de Balzae, con un tilbury y un groos, y se 108
procuraba recurriendo & los 11':-'|1r|.‘t'u."\.j [,:17;);;1-
mer idea literaria de Sue, las Cartas del /mmr "
mosca, nacié de los apuros en que le ]\‘t_ntlztf
sus gustos mundanos y la tacaneria paie

nal. En castigo de sus calaveradas le obligarol
. En castig

& embarcarse, y dos veces hizo el viaje a las
Antillus, encontrandose en la batalla f.l.w h:wa;
rino, que fué el moderno Lepanto. De 1.'.\.Ezl ¢ {?ﬁe
proceden las novelas maritimas, lo me J.l.n:. | -
eseribié Sue y lo que constituyo su 111.3111&,!“
terreno propio que descubrio y acoto, PU; .
cuales se le llamo el Cooper frances. Con Bué,
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por primera vez, la novela francesa se hacia &
la mar. Sin embargo, en estas novelas, que pu-
dieran ser reflejo franco de impresiones perso-
nales, asoma el pesimista amargo, que, como
Boulié en Las memorias del diablo, al descubrir
el fondo de las acciones humanas, encuentra la
mentira y el crimen. El negro Atar-Gull, que
ha ejercitado con su amo una venganza espan-
tosa por espacio de largos afios, recibe, de la
#ociedad engafiada, el premio Montyon; el
inepto capitin de la Selamandra, que hubiese
perdido el barco si otro no lo salvase, esrecom-
pensado como digno marino, mientras el sal-
vador es fusilado; y el ex-pirata Kernock mue-
re en opinién de varén religioso y grave
Rico al heredar, S8ue no renuncié 4 las le-
tras, donde tanto le habia sonreido la for-
tuna. Vivié 4 su gusto, satisfizo sus capri-
ghos de refinamiento. El fué el primero, nos
dice Dumas, que amuebld sus habitaciones por
un estilo generalizado después; el primero que
recogio esas zarandajas bonitas llamadas Fide-
lots, vidrios de colores, porcelanas de China y
Sajonia, muebles tallados del Renacimiento,
platos repujados y armas ricas. Al mismo tiem-
Po mostraba tendencias parecidas & las que
manifestaron aqui Espronceda y sus amigos los
del Parnasillo romantico. Asociado & una trin-
e8 de buen humor, recorria de noche las calles
de Paris, haciendo diabluras 4 los ciudadanos
pacificos, particularmente especieros Y porte-
108, profesiones muy satirizadas por los mele-
nudos. De estas pesadas chanzas hay reminis.
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cencias en la humoristica Jucha del portero P;{.
pelet y el pintor Cabrién en Los mislerios dae
Daris; y, en el lenguaje familiar, un portero

icue lamandose un pipelel.

'“1#;:‘:2“1(1;‘23 l\‘[}*, no duh‘!a}iuv.lic‘i(’_m por. vu.t-.;nces
Sue de redentor socialista. ¥ mrr:m;umn‘nte,
tard6 bastante en emprender esa senda. Entre
las novelas maritimas y la aparicion |l¢ Los
misterios de Paris, se intercalan bastantes
obras de otro género, muy L'f‘ll."h‘.‘.:uh\.s. y f:-u)no-
gas, porque Sue, €n vida, tuvo siempre de su
;’l:tti:]ll];;l:f::‘.ﬁ“ novelescasfundadas enanée-
do‘ius y leyendas, como las ll\'f"llh‘lrz},\:-l?l‘i ).lt::
qués de Letoricre, 4 lag de una especie de :

a Croustillac > salva
tagnan, el eaballero de Croustillac, que 8 ]

al Duque de Montmouth en plena selva virgen
brios dramas de familiay

7/ A 18 ina aa] o '.‘!'OS.
como Matilde, 6 episodios realmente historicos;

americana, 0 som

oomo Lalreawmont, en que la hism:juf cfls t.r?-

tada con igual desenfado que %;uhmfv riec 10

Dumas. Bl apogeo de la ;‘mupnhu'ulm_i, el ;gﬁn:ro

méas conforme & su uat}xmlqzu, lo vmr(lmtru Sue
lico Los misterios de Parts.

gnando pub : ris. -
Ante todo observemos que Sue no s un no
. Qand, Los diferen=

velista idealista como Jc‘n!"g{‘ v
cia pru‘{umh!mmne, no n'l")lD su Lfl_lllt_l}‘l‘(l '.1m

vida, tan pesimista en Sue como l.lp‘:ll.}llb ~té{
céindido en la autora de Maupral, sino S e?.o-
tica. Sue se inclina al realismo; las prefeuéexsa
nes y aspiraciones que pnl:]wnmﬂnte' uotn eni
qon descubrir la verdad sin miramientos

reticencias; pintar la vida real, con su 8¢
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quito de males y vieios, no rehuir Ja erudez

no "“]{”'» no esconder nada humano '-\'o %P ::11'
lfemn('liu].m.m'h” este programa de) dé}:}: P;(“llt:-
a8, No dire realistas &i ey a5 escue-
venido después. \f«t ,81n0 natur
los I]P.";l\l

alistas, que han
. Y al exponer la teorfa
Alos capitales son eady
de accién, de felicidad v de
hace sino adelantarse 4 o i
il -. il!.]rl[‘].h!.'.‘-’ 4 lo que dicen actyal-
; en ; U3 amoralistas de profesidn, los que i
an s allara an ] Sikimes 1 : . )
J n la belle /.,'t en «el libre juego de los instin-
18 YV pr ¥ [} ificacid g : : J
,-_irl‘\ en }ii glorificacidn de la energia
in aque) perf 2voluei fa.¢
by periodo, la revolucién latia en todas
partes, no ya una rev

ey -
voluelion aramente ) s
3 S LK ) 1=
Ca, como la de l?t)d‘ E I(“t

.l\\‘i como ﬂl'

de que
nirables medios
riquezas, Sue no

§ino social y econdmica.

o “Hr‘.l.l."i SE.‘ ?;':11’}': fl'z(?llb:lrl'u en la En-
: Pedia, en los escritos de los filésofos la de
848, histéricamente menos efectista pr:"o de
bonsecuencias mas graves en rvnli'l}nf l \‘in?
preparandose también con la literatura, ‘mn I‘J
obra clff tantos escritores brillantes y {-‘:"!uhrt:f
e0mo siguieron las teorias comunistas \"r:ulnnrij
lvistas. A% v

'Ln ebullicién de] romantieismo soeial prod
el los neocristianos, Saint Simouh{‘ <‘11~;]e'i ;Jccl"].
pulos iin'fzml.in ¥ Bazard, que prr-t‘t-\n-nlilfm cu{.‘
toda la historia de la humanidad ge r-'f*dlllw' ;‘11.'
ex;‘»'lnnuri('m del hombre por el hur-niwrv ( u‘r* eI
G:i.[)lta! es el enemigo, que hay qu-e :!e{\‘lrruir
:ascafntal—mdn i‘I]¥'FEPI{{) en formulas z--;ﬁgin-
1 » COmMO una herejfa mistica de Ja Edad Me-
;_lla-—_: F ourier y su falansterio, lapropiedad ;;hn-
it n,'las uniones libres, los nifios educados e
tomin ylae 5, sott

speranza de que el hombre, con
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tal régimen de vida, adquiriese nuevos Organos
de los sentidos, un 0jo DUevo; Cabet, con su
Tearia ideal, no aboliendo la familia, algo es
algo, pero poniendo en comiin todo lo demas,
realizando el socialismo de Kstado hasta sus
Altimas consecuencias.

También Leroux, el amigo de Jorge Sand,
es un mistico, y mientras ellos se pierden en
ensueiios de colectivismo, proudhon funda el
anarquismo. No s6lo la agitacién econdmica se
apoya en la literatura, sino que €3 literatura,
retdrica, otra fiebre roméntica, una efervescen-
cia cerebral. Adviene el tiempo en gue un li-
ontrar en las masas (si no la
la inmortalidad, que es&
la minoria superior ¢ in-
lo que no es arte ver=

terato puede enc
gonsagracion para
giempre la discernira
teligente, desdenosa de
dadero), al menos otra cOSa que halagay fas-
cina: la pt-pularhlmi. la fama estrepitosa. la
venta de centenares de miles de ejemplares, la
devocion irrazonada y por lo mismo més vehe-
mente de las muchedumbres. Y Sue publica
Los misterios de Paris, mieptras va acercin-
dose el dia en que Victor Hugo publique Loy
miserables, que & su vez, Y por ignales estimu-
los, irAn preparando ol pacimiento de Los
t’e‘-a;qg;e[e'u.s'. de Zola.

Bn Los misterios de Paris hay un principe,
Rodolfo de (Gerolstein, que bien pudiera ser pa-
dre de la estirpe de los principes humanitarios
de la novela tolstoyana. Concedamos 4 Sue esté
gloria, ya que 1o podemos asentir 4 la opinién
de la prensa obrera de su epoca, que proclamd
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ne Los misterios
?mwtf;'_ ‘mz.v!r,'.f‘m.\ eran del ndmero de las obras
hq { as, sublimes, de la literatura univer l‘
vl : 3 s L ersal.
= der:? reconocer también que las narmci((n
es de Bue no trasman imie s
asmanan aburrimie :
g aburrimiento, como
tiue:{-( .J..;_l'_. Sand. Al eontrario, ﬂllll']tll,‘ folle-
linesco y de segundo orden, haye a8 Vi
oy n, hay en ellas vivo
Esta coali
ista coalidad, segur: i i
B anio de vis . 1§ig'lzr.-an1f.11l(a inferior desde
o { a del arte, no todos la poseen;
8 logran que se v ' j ) im-
3. ocos loy » se voelva la hoja con i
e b a hoja con im-
{or “l} }IL ¥ yo diria que en tal concepto, Vie
go, en sus novelas | itari ) G
p B ¢ < 21as humanitarias y revo-
e arias, no ha llegado 4 Sue; menos ai
ogro acercarsele Zola, envo ] lios 208
. 2 Zola, cuyos Kvangelios s
lingotes de plomo. En cambi w gl
con sus Misterios d ‘in cambio, Pablo Féval
R v islerios de Londres, publicados pe 0
espues que los de Paris pu:lh 9-‘ g 4 7
! (de Paris, pudo ser para Sue, e
elénllmm, un rival temible : oA
ran aquellos los ti 8 4
i 1-:lnp ?_1;11;3]]10.7 los tiempos dureos del géne
. El pueblo leia con avides -
e 1 dez lag obras i
ginacion, lo cual nos parece e i e
que sélo lee la mesocraci oy ] g i
A0 JER AT socracia, y las masas se limi
:an al gazofilacio del porin’nli'm:ii'n'ioﬂ\b J;ih'm]-
e odic £ ¥ poliuco.
! :u:f 1111.1l_m con entusiasmo el que I\‘m rrl
ante 4 s ol 1 : t3 22
r;cfl,‘ .1;( ; :1; principe Rodolfo, Sue PlP"‘l’[]t
0, @andy, hubiese de i : e
: Us se descendido 4 Jos
Parl": 2 ) & 108 antros l
8, & las tabernas v chi tos
ke ibernas y chiscones y bujfos
Paﬁ o hierven la miseria, el vicio v el crim ;
Yo e b " 30 ) rimen,
pm; lr),(ng:_r la jerga popular y pintar esos ti
)8 de malhechores y de ]'ll'().-it‘iflll'rt“. . B
g]lg[l(‘.‘ﬂﬂ en tantos capitulos de la (‘Ih g
_ ‘ itulos de la obra. El e
iro pintado & brochazos s i
R0 s o 9[\ 208, aunque no sin efee-
yye cnal hay trozos de observa-

1.» ?\1‘!,\ Tl
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cién, se tomé por estudio grave, definitivo. Era
quizés la primera vez que un novelista, profe-
sionalmente, salia & caza del documento huma-
no. Ademéas, alardeaba de hacerlo en bien de
los oprimidos, para dar al pueblo una lecoion
itil y ensefiarle 4 conocerse. Ante el entusias-
mo que suscitaba Sue, nadie pensaria en de-
mostrar que la verdad, donde habia que bus-
carla, era en Balzac, que 1no alardeaba de mez-
clarse con el pueblo ni con el hampa. iQue
mucho que los obreros divinizasen 4 Sue,
cuando hemos visto 4 Sainte Beuve con la
manzana en Ja mano, dudando si entregarla 4
¢l ¢ 4 Balzac?

La enorme resonancia del nombre de Sue
llegé al paroxismo con la publicacién del libelo
fantasmagorico - terrorifico titulado £7 judio
errante. Creo recordar que & Pablo Féval le lle-
varon, antes que & Eugenio Sue, un fajo de
papeles relativos & la Compaiiia de Jesus, pro-
poniéndole una fuerte cantidad por escribir
algo semejante al Judio; y como Féval recha-
zase la venal tarea, Sue se encargd de desem-
pefiarla. No veo en esta noticia sino una inve-

rosimilitud; la de los datos entregados con el
dinero. 3Datos? jPara qué? La fabula del Judio
es inventada de cabo & rabo.

Y, si no lo fuese, si se mantuviese en los li-
mites de lo verosimil, ya que no de lo auténtico,
no hubiese producido el efecto que produjo, no
hubiese parecido una formidable méquina de
guerra contra el catolicismo, y en especial
contra los jesuitas. Todavia, en mi nifiez, of

LA TRANSICION 183

hablar I}f: L7 judio errante, con una especie de
terror, 4 las gentes timoratas. Si el buen g("liti-
do fuese un don general, el Judio no hobiese
cau.-;mln‘vl menor estrago. jQué género de co‘r'l;
secuencias adversas 4 cosa :ni;z'\.l?i:l pr;]li:[u 8a-
gﬁ;'reidf: una obra tan manifiestamente rinsrlta-
p,;_rfhﬁ;ml,::rli:ﬁ?_“”“ de su argumento basta
Aceptando la conseja del Judio errante
aquel Aa:iun‘(__-ru condenado 4 no morir llll't'li"].-\;
vagar siempre, sin detenerse, al través ‘:]r:I
mundo, supone el antor que 4 los t!eset':ui‘imlt}-
de este judio les ha de corresponder fabulosa
fortuna, que se les entregara en una fecha so-
fialada y ya préxima. Los jesuitas, ni cortos ni
perezosos, han tramado secreta cunjurac%ﬁn
para apoderarse del capital, y persiguen de
muerte, por todos los medios, & los Iﬁ*ﬁrmpouf
que asi se apellida la familia. Con ayuda del
[:unal, del veneno, del célera morbo, de todas
a8 plagas y asechanzas, el socius Rodin, que
espera, con el inmenso caudal, llegar lnmla
menos que al papado, vendimia 4 los Renne-
pont; pero no le sale la cuenta, porque el viejo
S_amm‘!_. depositario de los papeles que <rarm{-
tizan la posesidn del tesoro, los reduce & ceni-
zas. Muertos todos sus descendientes, e] .I;illiﬂ
errante y su compaiflera de maldicién, Hero-
dias, [_m'ede‘-u morir & su vez, lo cual haéen
gustosisimos. .
edl;? d]éaluliii-:(zll;‘ im(}: \;i::lltt humanidad 4 la
i 0 & Tanin, yies probable que no llegue
ca: el efecto del Judfo lo prueba. Las aven-
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turas y desventuras de las hermanas Blanca
y Rosa; el tragico fin de la elegante Adriana
de Cardoville y del enamorado Principe Djal-
ma, y demés interesantes victimas de Rodin ¥
de los hombres megros, cONMOVieron, Arranca=
ron lagrimones, ;.:srm acaso, todavia,una de las
obscuras fuentes de donde surte el persistente
& irrazonado odio hacia los hijos de San Igna-
cio, que he comprobado en personas bien
ajenas 4 la politica.

A vueltas de tan mal gusto y tanta inventiva
gruesa y burda _mucho més gruesa que la de
Los Misterios, que con relacién & esta otra
novela son labor delicada—hay en El judio phe
ginas que revelan al escritor y al pintor colo-
rista que es Sue. Acaso la mejor €5 Ia quE des-
eribe la siesta del Principe Djalmay la abro-
madora y espléndida naturaleza de la India. Dé
gus viajes Sue habia traido este don de pintar
tierras y gentes lejanas, con tonos impresios
nantes.

Desde la cima adonde habia llegado, Sue po-
dia ya escribir sin tasa, seguro de una ovacién
mundial. Cuando, dos afios despues de haber
visto Ia luz £/ judio. en 1847, publica Martis
el Ezpdsito, los periddicos se lo disputan, ¥
aqui, en Espaiia, an_-du an curioso testimonio
de este furor por las publicaciones de Sue: el
articulo de don Modesto Lafuente en su Teatro
social, con la graciosa rosa néutica de peritdi:
cos que insertan el folletin y el comentario:

«De cuslquier lado que sople el viento, t1ene
que soplar un Martin el Eapdsitor, y la divers
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tida vifieta de la fabrica de traducciones que
Eugenio Sue, mirando por encima del Pirineo,
ve desde Paris. '
Martin el Ezxpdsito es la més antisocial qui-
zﬂ—‘* de las novelas de Bue; Los siele pecados ca-
pilales pertenecen, como sabemos, & la escuela
inmoralista, que santifica las pasiones conside-
rdndolas como formas de la expansién huma-
na, Y, .f-;i;_ruimulrs la misma veta, vienen después
{Sas misterios del pueblo, historia de una fami-
lia obrera al través de las edades. Los tiem-
pos habian cambiado durante la publicacién
de esta especie de epopeya democritica en
varios tomos. La resonancia y popularidad
de sus novelas tendenciosas habian valido &
Sue que el partido obrero le eligiese para la
Asamblea legislativa; Sue no carecia de ambi-
ciﬁn politica, lo mismo que Victor Hugo; pero
hizo breve carrera; vino el 2 de Diciembre, el
sggumlu Imperio, y tuvo que expatriarse,
ﬁj'andu su residencia en Annecy. Los miste-
rios del pueblo fueron denunciados y condena-
dos por los Tribunales de justicia; ): es lo peor
que ni la persecucidn ni el destierro engran-
decieron 4 Sue; no hallé un pedestal como el
que Hugo se alzd en su islote. El ocaso de la
fama y del ingenio vinieron juntos. Y, sin em-
b?.rgo_. no se dormfia sobre los laureles: los
ginco afios que durd su destierro, hasta su
muerte, publicd obras ya sin realce, tan lan-
guidas como Gilberto y Gilberta.
Quizds no sea indigno de mencidn Kmilio
Souvestre, que ha escrito novelas socialistas.




186 E. PARDO BAZAN

por ejemplo, la titulada Rico y pobre, con fondo
conservador; y seguramente no debe prescin-
dirse de I{v_\'luluul, escritor de singulares desti-
nos, que, como el abate Prevost }"l'\‘n)tenellé{,
produjo infinidad de libros, y se saivo "lnl olvi-
do por uno solo: Jerdnimo Paturot en busca de
una posicion social.

Revbaud, nacido en Marsella, hombre de ex-
parii?‘n(-in politica, habia expuesto en la Revis-
ta de Ambos Mundos los sistemas comunistas y
colectivistas, bajo el epigrafe de Estudios sobre
los veformadores modernos, obra laureada y re-
compensada con el premio Montyon. L:i reac-
cién del buen sentido francés cristalizo en el
en forma satirica, y produjo ese libro tan ge
puinamente galo, que, no obstante, logro, l‘m'?.
ra de Francia, éxito menos ruidoso pero mas
duradero que el de los voluminosos alegatos
de Sue. De vez en cuando, lectores ocasionales,
que se han deleitado mucho con Jf’:'dn Lo
Paturot, me preguntan con timidez si es una
obra de valia; y yo les contesto, porque el li-
brito es de oro. : _

Para que un libro, que satiriza determinado
momento de una sociedad, conserve el don de
agradar 4 gentes que no conocieron esa socie-
dad ni acaso forman de ella juicio por datos
histdricos, es preciso que el autor haya estado
inspirado.

Si se inclina un poco Reybaud & ]E‘; vulgar,
sus héroes, Jerdnimo y Malvina, seran sencis
llamente personajes de Paul de Kock; si se res
monta, lo seran de Eugenio Sue. La satira 80=
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¢ial de Reybaud ha evitado estos dos escollos,
Bs imposible desplegar mayor donaire en la
gencillez. Nétese que esta satira de un régimen
deja muy mal parado al romanticismo; y asi
tenia que suceder, tratindose de un escritor
pastizo, dotado del humorismo nacional, y cu-
yos nimenes son la sensatez, la claridad, la
moderacién y un grano de sal irdnica. La for-
ma de Reybaud es sucinta, incisiva, sin gali-
matias ni digresiones; su vena, chustica y
mordaz. No diré que Jerénimo Paturot llegue
4 la altura de Gil Blas, pero es de su raza, de
Ia estirpe de esos buscavidas aventureros, des-
gentrados, que al cruzar todos los medios socia-
les, abarcan en su historia la de una gene-
racion.

He dicho que el destino de Reybaud es sin-
gular, debido & una sola obra. Realmente, dos
de las suyas salieron 4 flote: Jerdnimo Paturot
B busca de la mejor Repiblica alin se lee con
gusto, & pesar de que aquellos sucesos politi-
¢0s han criado moho,

Por mucho que concedamos & la imagina-
gion, que tiene grandes derechos, elevados pri-
vilegios, reinos inexplorados que revelar, des-
pués de releer Valenting &6 Bl judio errante,
nadie se maravillard de que nos encontremos
& gusto en compaiia de Paturot, de la sensata
Malvina, de Oscar, el pintamonas roméntico,
¥ que la linda sétira nos parezea un oasis don-
de descansar de tanto delirio.




